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Dichiarazione di garanzia limitata HP

PRODOTTO HP DURATA DELLA GARANZIA LIMITATA

HP ScanJet Pro 3500 Garanzia limitata di un anno

HP garantisce che ['hardware HP e gli accessori sono esenti da difetti nei materiali e nella lavorazione, dalla
data di acquisto e per il periodo sopra indicato. Se eventuali difetti vengono notificati ad HP durante il periodo
di garanzia, HP riparera o sostituira (a propria discrezione) il prodotto che dovesse rivelarsi difettoso. Il
prodotto in sostituzione sara fornito nuovo o come-nuovo.

HP garantisce che il software HP eseguira le istruzioni di programmazione, per il periodo sopra indicato, e
che, se installato e usato in modo corretto, sara privo di difetti dovuti ai materiali e alla lavorazione. Se si
avvisa HP della presenza di simili difetti entro il periodo di garanzia, HP sostituira i supporti del software che,
a causa di tali difetti, non eseguisse le istruzioni di programmazione.

HP non garantisce il funzionamento ininterrotto o esente da errori dei propri prodotti. Se HP non é in grado,
entro un tempo ragionevole, di riparare o sostituire un prodotto difettoso come indicato dalla presente
garanzia, il cliente potra richiedere un rimborso totale del prezzo di acquisto dietro restituzione tempestiva
del prodotto stesso.

| prodotti HP possono contenere parti rigenerate, equivalenti a parti nuove in quanto a prestazioni, oppure
parti gia soggette ad uso incidentale.

La garanzia non é valida in caso di difetti dovuti a: (@) manutenzione o calibratura impropria o inadeguata, (b)
uso di software, interfacce, componenti o materiali non forniti da HP, (c) modifiche non autorizzate o uso
improprio, (d) utilizzo in condizioni ambientali diverse da quelle consigliate per il prodotto in questione, (e)
installazione e manutenzione improprie.

CONFORMEMENTE A QUANTO CONSENTITO DALLE LEGGI LOCALI, LE GARANZIE QUI RIPORTATE SONO LE
UNICHE A DISPOSIZIONE DEL CLIENTE E HP NON CONCEDE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O
IMPLICITE, SCRITTE O VERBALI. HP NON OFFRE ALCUNA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA, QUALITAE
IDONEITA PER SCOPI SPECIFICI. Alcuni paesi/regioni, stati o province non consentono limitazioni di durata
delle garanzie implicite; in tali casi, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero essere inapplicabili.
Questa garanzia conferisce all'utente diritti legali specifici; tuttavia, le normative locali possono prevedere
ulteriori diritti a seconda dei diversi paesi/regioni, stati o province.

La garanzia limitata HP é valida in tutti i paesi/regioni o le localita in cui é disponibile un servizio di assistenza
HP per il prodotto e in cui tale prodotto é stato commercializzato. Il livello dei servizi di garanzia forniti varia
a seconda degli standard locali. HP non alterera la forma e le funzionalita del prodotto per adattare il suo
funzionamento al paese/regione per il quale non é stato predisposto a causa di limitazioni legali o di
normativa.

CONFORMEMENTE A QUANTO CONSENTITO DALLE LEGGI LOCALI IN VIGORE, | PROVVEDIMENTI QUI RIPORTATI
SONO GLI UNICI A DISPOSIZIONE DEL CLIENTE. FATTO SALVO QUANTO SOPRA SPECIFICATO, HP E1SUOI
FORNITORI DECLINANO OGNI RESPONSABILITA PER PERDITA DI DATI O PER DANNI DIRETTI, SPECIALI,
ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, COMPRESA LA PERDITA DI DATI O IL MANCATO PROFITTO, O PER ALTRO TIPO
DI DANNI, BASATI SU CONTRATTO, ATTO ILLECITO 0 ALTRO. Alcuni paesi/regioni, stati o province non
consentono l'esclusione o la limitazione dei danni accidentali o conseguenti; in tali casi, le suddette
limitazioni o esclusioni potrebbero essere inapplicabili.

| TERMINI DELLA PRESENTE GARANZIA NON ESCLUDONO, LIMITANO O MODIFICANO, FATTA ECCEZIONE PER
QUANTO SANCITO DALLE NORMATIVE VIGENTI, | DIRITTI SANCITI DALLE AUTORITA COMPETENTI IN MERITO
ALLA COMMERCIALIZZAZIONE DEL PRESENTE PRODOTTO.
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Regno Unito, Irlanda e Malta

The name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country/region is as follows:

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd Cain Road Bracknell GB-Berks RG12 THN
Eire: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2
Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V. Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights
are not in any way affected by this HP Limited Warranty.

Austria, Belgio, Germania e Lussemburgo

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in lhrem Land die
HP Herstellergarantie gewahrt.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger StraBe 140, D-71034 Boblingen

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgien: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Briissel

Deutschland und Osterreich

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mangelanspriiche gegeniiber Ihrem Verk&ufer
aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Luxemburg

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls gesetzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem
Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.
Insbesondere werden fiir Verbraucher folgende gesetzliche Bestimmungen von der Herstellergarantie nicht
beriihrt: Gesetz vom 21. April 2004 beziiglich der Vertragsmassigkeit von Verbrauchsgiitern und gesetzliche
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches beziiglich der Garantie. Die gesetzliche Garantie nach dem Gesetz vom
21. April 2004 ist auf zwei Jahren ab der Lieferung des Verbrauchgutes befristet.

Sie haben gegebenenfalls zusatzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem Verkdufer aus dem Kaufvertrag, die durch
diese HP Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Belgio, Francia e Lussemburgo

Vous trouverez, ci-apreés, les coordonnées de l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant
relative a votre matériel HP dans votre pays.

France:

En vertu de votre contrat d'achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous étes un consommateur domicilié en France (départements et territoires d’outre-mer
(DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le vendeur reste tenu a votre égard des
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défauts de conformité du bien au contrat et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du Code civil.

Code de la consommation:

«Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

ILrépond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

«Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre a la
description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

«Art. L.211-12.—L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien. »

Code civil:

« Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui larendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que 'acheteur
ne 'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. »

« Code civil Article 1648 : L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »

L’entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard France SAS, 1 Avenue du Canada 91947 LES ULIS

Belgique:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Belgique

Luxembourg:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP. En
particulier, si vous étes un consommateur la présente garantie fabricant HP ne fait pas obstacle a
'application des dispositions de la loi du 21 avril 2004 relative a la garantie de conformité et des dispositions
du Code civil relatives a la garantie. La durée de la garantie légale en vertu de la loi du 21 avril 2004 est de
deux ans a compter de la délivrance du bien.

L’entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
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Italia

Spagna

In allegato il cliente trovera i nomi e gli indirizzi delle Societa del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia
(garanzia di buon funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.

Italia: Hewlett-Packard Italiana S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio

Oltre alla Garanzia del Produttore, e in modo indipendente dalla stessa, il Consumatore potra far valere i
propri diritti di legge nei confronti del venditore tra cui il diritto di chiedere, nei primi 24 mesi dalla data di
acquisto del prodotto, la riparazione gratuita o la sostituzione del prodotto non conforme al contratto ai
sensi dell’art. 130 del Codice del Consumo (Dlgs. 206/2005) laddove ne ricorrano le condizioni.

Adjunto puede encontrar el nombre y direccion de las entidades HP que ofrecen la Garantia Limitada de HP
(garantia comercial adicional del fabricante) en su pais.

Espaiia Hewlett-Packard Espariola S.L.U. C/Vicente Aleixandre 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

La garantia comercial adicional de HP (Garantia Limitada de HP) no afecta a los derechos que usted, como
consumidor, pueda tener frente al vendedor por la falta de conformidad del producto con el contrato de
compraventa. Dichos derechos son independientes y compatibles con la garantia comercial adicional de HP y
no quedan afectados por ésta.

De conformidad con los mismos, si durante un plazo de dos afios desde la entrega del producto aparece
alguna falta de conformidad existente en el momento de la entrega, el consumidor y usuario tiene derecho a
exigir al vendedor la reparacion del producto, su sustitucion, la rebaja del precio o la resolucién del contrato
de acuerdo con lo previsto en el Titulo V del Real Decreto Legislativo 1/2007. Salvo prueba que demuestre lo
contrario, se presumira que las faltas de conformidad que se manifiesten en los seis meses posteriores a la
entrega del producto ya existian cuando el producto se entreg6.

Unicamente cuando al consumidor y usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva dirigirse al
vendedor por la falta de conformidad con el contrato podra reclamar directamente al fabricante con el fin de
obtener la sustitucién o reparacion.

Danimarca

Vedhaftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.
Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allergd

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor slger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder.

Norvegia

ITww

Vedlagt finner du navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.
Norge: Hewlett-Packard Norge AS, @stensjgveien 32, 0667 0SLO, Norge

Utover dette kan du ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom
du er en forbruker etter norsk forbrukerkjgpslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den
lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 ar for produkter som ved vanlig bruk er ment a vare vesentlig
lengre enn 2 ar (med de begrensninger som fglger av norsk lovgivning og rettspraksis). Overfor selgeren kan
det reklameres pa ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er kjgpt.

Dichiarazione di garanzia limitata HP
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Svezia

Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, ogsa innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.

Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HPs begransade garanti
(fabriksgaranti) i Sverige.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utéver denna fabriksgaranti dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter, som féljer av Ert avtal
med séljaren av produkten. Dessa rattigheter inskranks inte av fabriksgarantin.

Portogallo

Anexa a presente declaracdo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta o nome e
morada da empresa responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco
de Arcos, P-Oeiras

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da
legislacdo local em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de
Compra e Venda.

A presente garantia ndo representara quaisquer custos adicionais para o consumidor. A presente garantia
limitada nao afeta os direitos dos consumidores constantes de leis locais imperativas, como seja o Decreto-
Lei 67/2003, de 8 de Abril, com a redacao que lhe foi dada pelo Decreto-Lei 84/2008, de 21 de Maio.

Grecia e Cipro

Zuvnupéva avad€PovTal oL EMWVULIEC Kot oL SLleuBUVaELg TwV eTalpelwv TNE HP mou mapéyouv tnv
Meploplopévn Eyyunon tng HP (gyydnaon KatagKeuaotr) otnv Xwpa oog. H eyyunon Kataokeuaotr 6ev
TIEPLOPIZEL T EMITAE0V VOULUK SIKOULWHONTA TTOU PTTOPEL Vot EXETE EVOVTL TOU MWANTH, OMTWE autd KaBopilovial
otnv oUuBaon ayopdg Tou poidvtoc.

EAA@da /Kimpog: Hewlett-Packard Hellas E.N.E., Bopeiou Hneipou 76,151 25 MAPOYZI

Ungheria

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a
HP mint gyarto altal vallalt Korlatozott J4tallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP Korlatozott J6tallasan talmenden Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben
megilletik a helyi kotelezéen alkalmazandé és eltérést nem enged6 jogszabalyok altal biztositott
szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkozo, kételezéen alkalmazandé és eltérést nem engedé
jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.

Repubblica Ceca

V pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku
vyrobcd) ve Vasi zemi.

Capitolo 1 Assistenza e supporto ITwWw



€eska republika: Hewlett-Packard s.r.o., Vyskotilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vici prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Slovacchia

Polonia

V prilohe st uvedené mena a adresy spolocnosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky
HP (zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujuce zaruku
vyrobcu, také prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

W zataczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej
gwarancji HP w Panstwa kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru
przedsiebiorcéw w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, XIll Wydziat Gospodarczy, pod numerem KRS
0000016370, EO001100WZ, kapitat zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, Ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwa¢ wobec sprzedawcy ustawowe
prawa niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Bulgaria

[ony we HamepuTe UMETO M afpeca Ha APYXXeCTBOTO BbB BawaTa cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPeaoCTaBAHETO Ha
lapaHUMOHHaTa NoAapbXKA B paMmkuTe Ha OrpaHuueHaTta MapaHums npenoctaBsaHa ot Xtonet-Makapg /HP.

Xwonet-Makapg bvnrapusa EOOL, c EMK 121909024, cbc cepanuuie v agpec Ha ynpasneHue: Cogpusa 1766, p-
H MnagocT, yn. OkonospbcTeH nbT N2 258

Bue umate gonbnHUTENHM 3aKOHOBU NpaBa Npej NpoAasaYva Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBUE ¢ Aorosopa Bu 3a
nokynko-npoaaxo6a. Te3u npaBa No-HUKAKbB HAYMH He ce orpaHMyasat oT OrpaHuyeHaTa lapaHuus
npepocrasBaHa ot HP.

Mpyn Heo6X0AMMOCT, MONA Aa ce 06bPHETe KbM NPOAABAYa Ha NPOAYKTa.

ITww

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente
Garantiei Producatorului HP in tara dvs.

Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi
nu sunt afectate de Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

HP va depune eforturi pentru a furniza sau pentru a pune la dispozitie servicii de mentenanta hardware ori
piese de schimb pentru o perioada de la 3 la 5 ani (in functie de respectivul produs), dupa ce produsul este
scos din vanzare (invechit) de pe Lista de Preturi Corporate, cunoscuta sub numele de data ultimei vanzare a
produsului.

Dichiarazione di garanzia limitata HP
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Belgio e Paesi Bassi

Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u
terecht kunt voor de HP fabrieksgarantie.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: Hewlett-Packard, BVBA/SPRL, P.0.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving ten opzichte van uw verkoper rechten
ontlenen aan de verkoopovereenkomst. De HP-fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de
toepasselijke nationale wetgeving ongemoeid.

Finlandia
Oheisesta luettelosta loydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.
Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teilla voi olla oikeus esittaa takuun lisaksi vaatimuksia myds lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Slovenia

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo
omejeno garancijo (garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.0.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Croazia

Naziv i adresa HP—ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograni¢enog jamstva u Vasoj zemlji
su:

Hewlett-Packard d.o.o.
Radnicka cesta 41
10000 Zagreb

01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, mozete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja.
Ovo HP-ovo Ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece na ta dodatna prava.

Lettonia

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa
nodrosinajumu (raZotaja servisa nodrosinajumu) jisu valsti.

Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 17a, Riga, LV-1005, Latvija

Papildus raZotaja servisa nodroSinajumam likumdoSanas aktos jums var biit paredzétas citas uz pirkuma
ligumu balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar $o razotaja servisa
nodroSinajumu.
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Lituania

Estonia

ITww

Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard”, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jus taip pat turite
jstatymuy galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms
poveikio neturi.

Lisatud on nende HP {iksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP miiligigarantiid teostavad.
Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla ndudeid miilija vastu seoses ostu lepingutingimustele
mittevastavusega. Kdesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Dichiarazione di garanzia limitata HP
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Contratto di licenza per l'utente finale

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO SOFTWARE: Questo Contratto di licenza
con l'utente finale ("EULA") & un contratto tra (a) l'utente (un individuo o un'entita) e (b) Hewlett-Packard
("HP") che controlla l'utilizzo del prodotto software ("Software"). Questo contratto non & valido se tra l'utente
e HP oii fornitori € in vigore un contratto separato per il Software, compreso un contratto di licenza nella
documentazione online. Il termine "Software" puo includere (i) supporti associati, (i) una guida dell'utente e
altri materiali stampati e (iii) documentazione "online" o elettronica (collettivamente "Documentazione per
l'utente").

I DIRITTI RELATIVI AL SOFTWARE VENGONO CONCESSI A CONDIZIONE CHE L'UTENTE ACCETTI | TERMINI E LE
CONDIZIONE DEL PRESENTE EULA. L'INSTALLAZIONE, LA COPIA, IL DOWNLOAD 0 QUALSIVOGLIA UTILIZZO DEL
SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE AUTOMATICA DEL PRESENTE EULA. SE NON SI INTENDE ACCETTARE IL
PRESENTE EULA, NON INSTALLARE, SCARICARE 0 UTILIZZARE IL SOFTWARE. SE IL SOFTWARE E STATO
ACQUISTATO MA NON SI INTENDE ACCETTARE IL PRESENTE EULA, RESTITUIRE IL SOFTWARE PRESSO IL PUNTO
DI ACQUISTO ENTRO QUATTORDICI GIORNI PER AVERE IL RIMBORSO DEL PREZZ0 DI ACQUISTO; QUALORA IL
SOFTWARE SIA STATO INSTALLATO O RESO DISPONIBILE IN ABBINAMENTO A UN ALTRO PRODOTTO HP, E
POSSIBILE RESTITUIRE L'INTERO PRODOTTO INUTILIZZATO.

1. SOFTWARE DI TERZE PARTI. Il Software potrebbe includere, oltre al software proprietario di HP
("Software HP"), altro software coperto da licenza non HP ("Software Non HP" e "Licenza Non HP").
Qualsivoglia Software non HP viene concesso in licenza ai termini e alle condizioni corrispondenti alla
Licenza Non HP. In genere, la Licenza Non HP si trova in un file del tipo "license.txt" oppure "readme";
qualora non si rinvenga alcuna Licenza Non HP, contattare il supporto HP. Qualora le Licenze Non HP
prevedano la possibilita di disporre del codice sorgente (ad esempio, la GNU General Public License) e
questo non sia incluso nel Software, fare riferimento alle pagine di supporto del prodotto sul sito Web di
HP (hp.com) per informazioni su come ottenerlo.

2. DIRITTI CONCESSI DALLA LICENZA. Subordinatamente all'accettazione del presente EULA, all'utente
vengono concessi i seguenti diritti:

a. Uso. HP concede la licenza per l'uso di una copia del Software HP. Per "uso" s'intende
l'installazione, la copia, la memorizzazione, il caricamento, l'esecuzione, la visualizzazione o
qualsivoglia altro uso del Software HP. All'utente non e consentito modificare il Software HP
ovvero disabilitare qualsivoglia funzione di assegnazione o controllo delle licenze del Software HP.
Se il Software viene fornito da HP per 'uso con un prodotto di imaging o stampa (ad esempio, se si
tratta del driver, del firmware o di un modulo aggiuntivo di una stampante) il Software HP potra
essere usato solo con tale prodotto ("Prodotto HP"). La Documentazione Utente potrebbe
riportare ulteriori restrizioni all'uso. Non & consentito separare i componenti del Software HP per
l'uso. L'utente non haiil diritto di distribuire il Software HP.

b. Copia. Per diritto di copia s'intende il diritto di effettuare copie del Software HP ad esclusivo scopo
di archiviazione o backup, a condizione che ciascuna copia contenga tutte le note di proprieta del
Software HP originale e venga utilizzata a soli fini di backup.

3. AGGIORNAMENTI. Per usare il Software HP fornito da HP come aggiornamento, miglioramento o
supplemento (collettivamente indicati come "Aggiornamento"), occorre avere la licenza del Software HP
originale identificato da HP come avente diritto all'Aggiornamento. Nei casi in cui l'Aggiornamento
sostituisca il Software HP originale, l'utente non potra piu usare tale Software HP originale. Il presente
EULA si applica a qualsivoglia Aggiornamento, salvo nei casi in cui HP definisca altre condizioni per
I'Aggiornamento. In caso di conflitto fra il presente EULA e altre condizioni, queste ultime prevarranno.
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4. TRASFERIMENTO.

a. Trasferimento a terzi. Il primo utente finale del Software HP ha facolta di trasferire una sola volta
il Software HP ad un altro utente finale. Il trasferimento deve includere tutti i componenti, i
supporti, la Documentazione Utente, il presente EULA e, se esistente, il Certificato di Autenticita. Il
trasferimento non puo essere di natura indiretta, ad esempio una consegna. Prima del
trasferimento, 'utente finale beneficiario del trasferimento del Software & tenuto ad accettare il
presente EULA. All'atto del trasferimento del Software HP, la licenza dell'utente finale trasferente
sara automaticamente revocata.

b. Restrizioni. L'utente non puo affittare, cedere in leasing o prestare il Software HP, né usare il
Software HP per uso ufficio o servizi commerciali a tempo. L'utente non pud concedere in licenza,
assegnare o in altro modo trasferire il Software HP salvo nei casi espressamente previsti dal
presente EULA.

5. DIRITTI PROPRIETARI. Tuttii diritti di proprieta intellettuale relativi al Software e alla Documentazione
Utente appartengono ad HP o ai suoi fornitori e sono salvaguardati dalla legge, inclusa ogni legge
applicabile inerente il copyright, il segreto commerciale, il brevetto e il marchio commerciale. L'utente
deve astenersi dal rimuovere qualsivoglia identificativo, nota di copyright o restrizione proprietaria dal
Software.

6. RESTRIZIONI ALLA DEINGEGNERIZZAZIONE. All'utente non é consentito deingegnerizzare, decompilare o
disassemblare il Software HP, salvo nei casi e nella misura previsti dalla Legge.

7. CONSENSO ALL'USO DEI DATI. HP e i suoi affiliati potranno raccogliere ed usare le informazioni tecniche
fornite dall'utente in relazione (i) al proprio uso del Software o Prodotto HP oppure (ii) alla fornitura di
servizi di supporto relativi al Software o Prodotto HP. Tali informazioni saranno assoggettate alle
regole di riservatezza HP. HP non utilizzera queste informazioni in modo tale da permettere
l'identificazione dell'utente, salvo nella misura necessaria ad ampliare ['Uso del Software o a fornire i
servizi di supporto.

8. LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA. Indipendentemente dall'entita del danno subito dall'utente,
l'intera responsabilita di HP e dei suoi fornitori in base al presente EULA e ['unico indennizzo
riconoscibile all'utente in base al presente EULA sara limitato al maggiore degli importi effettivamente
corrisposto dall'utente per il Prodotto oppure U.S. $5,00. NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE
LEGGI VIGENTI, IN NESSUN CASO HP O I SUOI FORNITORI POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI DI
EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O CONSEQUENZIALI (INCLUSI DANNI DA MANCATO
PROFITTO, PERDITA DI DATI, INTERRUZIONE DI ATTIVITA, LESIONI PERSONALI O VIOLAZIONE DELLA
PRIVACY) IN QUALSIVOGLIA MODO CORRELATI ALL'USO O ALL'IMPOSSIBILITA D'USO DEL SOFTWARE,
ANCHE NEL CASO IN CUI HP 0 QUALSIVOGLIA SUO FORNITORE SIANO STATI INFORMATI DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI E ANCHE NEL CASO IN CUI L'INDENNIZZO DI CUI SOPRA MANCHI IL SUO SCOPO
ESSENZIALE. Alcuni Paesi/regioni o alcune giurisdizioni non consentono esclusioni o limitazioni dei
danni incidentali o consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non
applicarsi.

9. CLIENTIDEL GOVERNO DEGLI STATI UNITI. Il Software e stato sviluppato interamente a spese private.
Tutto il Software é software commerciale per computer ai sensi delle normative di acquisizione vigenti.
Di conseguenza, ai sensi di US FAR 48 CFR 12.212 e DFAR 48 CFR 227.7202, l'utilizzo, la duplicazione e la
divulgazione del Software da parte o per conto del Governo degli Stati Uniti o di un subfornitore del
Governo degli stati Uniti sono soggetti esclusivamente ai termini e alle condizioni previste nel presente
Contratto di licenza per l'utente finale, fatte salve le disposizioni contrarie alle normative federali
vincolanti in vigore.

10. OTTEMPERANZA ALLE LEGGI SULL'ESPORTAZIONE. L'utente é tenuto al rispetto di tutte le leggi, le
norme e le disposizioni (i) applicabili all'importazione ed esportazione del Software e (ii) che limitano
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I'Uso del Software, incluse tutte le restrizioni inerenti la proliferazione di armi batteriologiche, chimiche
o nucleari.

11. DIRITTIRISERVATI. HP e i suoi fornitori si riservano qualsivoglia diritto non espressamente concesso
all'utente nel presente EULA.

© 2009 HP Development Company, L.P.

Rev. 04/09
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Assistenza clienti

ITww

Supporto telefonico per il proprio paese/regione

Prendere nota del nome del prodotto, del numero di serie, della
data di acquisto e della descrizione del problema e tenere queste
informazioni a portata di mano.

| numeri di telefono relativi al paese/regione di appartenenza
sono reperibili nell'opuscolo incluso con il prodotto o all'indirizzo
www.hp.com/support/.

Assistenza Internet 24 ore su 24

www.hp.com/support/

Download di utilita software, driver e informazioni in formato
elettronico

www.hp.com/support/

Ordinazione di contratti di manutenzione o di assistenza
HP aggiuntivi

www.hp.com/go/carepack

Registrare il prodotto

www.register.hp.com

Assistenza clienti
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2 Programma disostenibilita ambientale dei
prodotti

° Protezione dell'ambiente

° Consumo energetico

e  Smaltimento delle apparecchiature da parte degli utenti

° Riciclo dell'hardware elettronico

° Sostanze chimiche

° Informazioni sul riciclaggio dell'hardware in Brasile

e  Materiali in plastica

° Direttiva della Commissione della Comunita Europea 1275/2008

e  Restrizioni relative alla dichiarazione di sostanze nocive (India)

° Restrizioni relative alla dichiarazione di sostanze nocive (Turchia)

° Restrizioni relative alla dichiarazione di sostanze nocive (Ucraina)

e  Tabella sostanze (Cina)

e  EPEAT

° Limitazioni relative ai materiali

° Ulteriori informazioni
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Protezione dell'ambiente

HP é impegnata a fornire prodotti di alta qualita nel rispetto dell'ambiente. Questo prodotto é stato
progettato con numerose caratteristiche in grado di ridurre al minimo l'impatto sull'ambiente.

Consumo energetico

| dispositivi di imaging e stampa HP contrassegnati dal logo ENERGY STAR® sono conformi alle specifiche
ENERGY STAR per i dispositivi di imaging stabilite dall’ente statunitense per la tutela dell’ambiente. | prodotti
diimaging conformi alle specifiche ENERGY STAR sono riconoscibili grazie alla presenza del seguente logo:

i)

ENERGY STAR

Ulteriori modelli di prodotti di imaging conformi a ENERGY STAR sono elencati all'indirizzo:

www.hp.com/go/energystar
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Smaltimento delle apparecchiature da parte degli utenti

Questo simbolo significa che il prodotto non pud essere smaltito con i rifiuti urbani. E responsabilita
dell'utente proteggere la salute e 'ambiente smaltendo le apparecchiature dismesse consegnandole al punto
di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti elettrici o elettronici. Per maggiori informazioni, contattare il
servizio di smaltimento dei rifiuti urbani o accedere al sito Web: www.hp.com/recycle.

Riciclo dell'hardware elettronico

HP incoraggia i propri clienti ariciclare l'hardware elettronico usato. Per ulteriori informazioni sui programmi
diriciclo, visitare il sito www.hp.com/recycle.
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Sostanze chimiche

HP siimpegna a fornire ai clienti informazioni sulle sostanze chimiche presenti nei prodotti in conformita con
i requisiti legali, ad esempio REACH (normativa CE N. 1907/2006 del Parlamento e del Consiglio europeo). E
possibile reperire una relazione sulle informazioni chimiche relative al prodotto sul sito Web: www.hp.com/

go/reach.
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Informazioni sul riciclaggio dell’hardware in Brasile

‘é Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo
comum, pois embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a

A
/ substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera

\ @ entregd-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagdo sujeitard o infrator as sanc¢des

previstas em lei.

Nao descarte o
produto eletrdnico

- Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
em lixo comum

estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informagdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar
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Materiali in plastica

| componenti in plastica di peso superiore a 25 grammi sono contrassegnati secondo gli standard
internazionali per facilitarne l'identificazione e il riciclaggio quando il prodotto viene smaltito.
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Direttiva della Commissione della Comunita Europea 1275/2008

ITww

Per i dati relativi all'alimentazione del prodotto, compreso il consumo elettrico del prodotto in standby in rete
in caso di connessione di tutte le porte cablate e attivazione di tutte le porte di rete wireless, fare riferimento
alla sezione P14 “Informazioni aggiuntive” della Dichiarazione ECO IT del prodotto all’indirizzo www.hp.com/

hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Direttiva della Commissione della Comunita Europea 1275/2008
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Restrizioni relative alla dichiarazione di sostanze nocive (India)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Restrizioni relative alla dichiarazione di sostanze nocive
(Turchia)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Restrizioni relative alla dichiarazione di sostanze nocive
(Ucraina)

06napHaHHA BignoBigae BUMOram TeXHIYHOr0 perfamMeHTy LWoA0 06MeXXeHHS BUAKOPUCTaHHSA [eAKUX
Hebe3neyHUx pe4oBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta eNIEKTPOHHOMY 0611aHAHHI, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTty MiHicTpiB Ykpainu Bia 3 rpypaHsa 2008 N2 1057

Tabella sostanze (Cina)

FRPEEYRIATENBIRNZE
RIBE (B TFEETRISRITHERNE)

A=Y i
GLARER] 7t * 5 T BET =
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v)) > (PBB) (PBDE)
5| & 0 0 0 0 0 0
A SEANFERE 0 0 0 0 0 0
EER57 0 0 0 0 0 0
b B AR L X 0 0 0 0 0
H ik 4L 8% 0 0 0 0 0 0
PN X 0 0 0 0 0
I AR 0 0 0 0 0 0

RFARIE ST 11364 [FIHLE i .

0: FRZHE SV R R RS 2176 GB/T 26572 MUE IR EE R LR,
X: FRIGAEEVREDEZEM R T — R & 248 GB/T 26572 ME IR EE R,
MR ATH ZFRAE “X" [ 5554 B ROHS 3732,

TE: PRORAE I SIBR (12 B AR PR B T 77 i 1 AR POl B AN S S5 2% A
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EPEAT

Diversi prodotti HP sono progettati per soddisfare EPEAT. EPEAT & uno strumento di valutazione completo
che consente di selezionare apparecchiature elettroniche in base alle relative caratteristiche ambientali. Per
maggiori informazioni su EPEAT, vedere www.epeat.net. Per informazioni sui prodotti HP registrati con
EPEAT, vedere www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Limitazioni relative ai materiali

Questo prodotto HP non contiene mercurio aggiunto.

Questo prodotto HP non contiene batterie.

ITww EPEAT 23


http://www.epeat.net
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf

Ulteriori informazioni

Per ulteriori informazioni sugli argomenti ambientali:

e  Scheda relativa al profilo ambientale di questo prodotto e di molti altri prodotti HP correlati
e Impegni HP in materia di rispetto dell'ambiente

e Sistema di gestione ambientale HP

e  Programma diriciclaggio e restituzione dei prodotti HP

Visitare il sito Web www.hp.com/go/environment.
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Informazioni sulle normative

° Dichiarazione di conformita

° Norme FCC

° Canada - Dichiarazione di conformita Industry Canada ICES-003

e Dichiarazione EMC (Corea)

e  Conformita eurasiatica (Bielorussia, Kazakstan, Russia)

° Importanti istruzioni sulla sicurezza

25



Dichiarazione di conformita

Dichiarazione di conformita
in base alSO/IEC 17050-1 e EN 17050-1
Nome del fornitore: Hewlett-Packard Information Technology N. documento: SHNGD-1401-00-R1
R&D (Shanghai) Co., LTD
Indirizzo del fornitore: Building 6, No. 690 BiBo Road, Zhangliang, Shanghai, Cina
dichiara cheil prodotto
Nome e modello del prodotto: Scanner a superficie piana, HP ScanJet Pro 3500 f1

Numero di modello della normativa: SHNGD-1401-00
1)

Opzioni del prodotto: Tutti, inclusi 0957-2259 0 0957-2479 (alimentatore esterno, tipo CA/CC, ingresso appliance 60320 IEC
@ conforme alle seguenti caratteristiche:
SICUREZZA: IEC 60950-1:2005 +A1:2009
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
IEC 62471:2006/EN 62471:2008
EN 62479:2010
EMC: FCC CFR 47 Parte 15 Classe B”
ICES-003:2012 Uscita 5 Classe B
EN 55022: 2010 Classe B
AS / NZS CISPR 22:2009, Classe B
CISPR 22: 2008 Classe B
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
Consumo energetico: Normativa (CE) N. 1275/2008

EN 50564:2011; IEC 62301:2011; ENERGY STAR®: Procedura di controllo basata sulla modalita operativa
dei dispositivi di imaging conformi al programma

Normativa (CE) N. 278/2009

Metodo di test per calcolare l'efficienza energetica degli alimentatori esterni a voltaggio singolo Ca-Cc e
Cc-Cc (11 agosto 2004)

RoHS: EN50581:2012
Informazioni supplementari:

Questo prodotto @ conforme ai requisiti della Direttiva sulle basse tensioni 2006/95/CE, della Direttiva EMC 2004/108/CE, della Direttiva EuP
2009/125/CE, della Direttiva RoHS 2011/65/UE ed é quindi contrassegnato dal marchio C E
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Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti condizioni: (1) il dispositivo non deve
causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare le eventuali interferenze ricevute, incluse quelle che possono causare un
funzionamento errato.

Ulteriori informazioni:

1) A questo prodotto viene assegnato un numero di modello normativo che rimane con gli aspetti normativi della progettazione. Il numero di
modello della normativa é l'identificatore principale del prodotto nella documentazione normativa e nei rapporti di verifica; questo numero non
deve essere confuso con il nome di marketing o i numeri di prodotto.

Shanghai, Cina

04 feb 2015
Contatto locale solo per problematiche di carattere normativo:
Europa: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germania
Stati Uniti: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

ITWwW Dichiarazione di conformita
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Norme FCC

Questa apparecchiatura é stata collaudata ed é risultata conforme ai limiti stabiliti per le periferiche digitali di
Classe B, ai sensi della Parte 15 delle normative FCC. Questi limiti sono previsti per fornire ragionevole
protezione contro interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e puo irradiare energia. Qualora non installata e utilizzata secondo le istruzioni, pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che una particolare
installazione non provochiinterferenza. Se questa attrezzatura causa interferenze dannose alla ricezione
radio o televisiva, cosa determinabile spegnendo e riaccendendo l'attrezzatura, siincoraggia l'utente a
provare a correggerle adottando una o piu delle seguenti misure.

e  Orientare diversamente o spostare l'antenna ricevente.
e  Aumentare la distanza fra l'attrezzatura e il ricevitore.
e  C(ollegare l'attrezzatura a una presa su un circuito diverso da quello in cui si trova il ricevitore.

e  Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV specializzato.

Ef NOTA: Eventuali cambiamenti o modifiche apportati allo scanner non espressamente approvati da HP
potrebbero invalidare l'autorizzazione all'utilizzo dell'apparecchio.

L'uso di un cavo di interfaccia schermato & necessario per la conformita ai limiti della Classe B della Parte 15
delle normative FCC.
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Canada - Dichiarazione di conformita Industry Canada ICES-003
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Dichiarazione EMC (Corea)
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Conformita eurasiatica (Bielorussia, Kazakstan, Russia)

ITww

il

MpouzBoguTens: Hewlett-Packard Company, 3000
Hanover Street, Palo Alto, California 94304, CLLA.

HP Poccus: 3A0 “XbtoneTT-Makkapg A.0.”, 125171,
Poccus, r. Mocksa, JleHnHrpagckoe wocce, 16A, c1p.3,
Ten/dakc: +7 (495) 797 35 00, +7 (495) 287 89 05

HP Benapycb: NOOO «XbtonetT-MNMakkapa beny,
220030, benapycb, . MuHck, yn. iHTepHaLumoHanbHas,
36-1, ochuc 722-723, Ten.: +375 (17) 392 28 18,

dakc: +375 (17) 392 28 21

HP KasaxctaH: TOO «Xbtonett-INakkapg (K)», 050040,
KasaxctaH, r. AnmaTbl, BocTaHabIKCKWUIA panoH, yn.
Tumunpsasesa, 28B, 1 atax,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

©Hpipywi: Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, KanudpopHus 94304, AKLL

HP KasakcTan: XXLC «Xbtonett-lMakkapg (K)», 050040,
KasakcTtaH, AnmaTsl K., bocTtanablK ayaaHsl,

Tumnpsases k-ci, 28B,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

Conformita eurasiatica (Bielorussia, Kazakstan, Russia)
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Importanti istruzioni sulla sicurezza

Leggere tutte le istruzioni e seguire le avvertenze e le istruzioni riportate sullo scanner.

° In questo documento, le avvertenze, gli avvisi di attenzione e le note indicano quanto segue:
° Le avvertenze devono essere seguite con la massima attenzione per evitare danni alle persone.
° Gli avvisi di attenzione devono essere seguiti per evitare danni all'apparecchiatura.
° Le note contengono informazioni importanti e suggerimenti utili per l'utilizzo del prodotto.

e  Posizionare lo scanner abbastanza vicino al computer in modo che il cavo di interfaccia possa
raggiungerlo facilmente. Non posizionare o conservare il dispositivo o l'adattatore CA:

° All'esterno
° In prossimita di fonti di calore o polvere, acqua o sporco eccessivo

° In ambienti soggetti a scosse, vibrazioni, alta temperatura o umidita, luce diretta del sole, forti
sorgenti luminose o repentine variazioni di temperatura o umidita

Non utilizzare il dispositivo con le mani bagnate.

e  Posizionare lo scanner e I'adattatore CA accanto a una presa elettrica che consente di scollegare
facilmente l'adattatore CA.

A ATTENZIONE: Verificare che l'adattatore CA soddisfi gli standard di sicurezza locali.

e Sistemare il cavo di alimentazione CA in modo da evitare abrasioni, tagli, usura, schiacciature e
attorcigliamenti. Non collocare oggetti sopra il cavo di alimentazione CA e posizionare l'adattatore CA e
il cavo di alimentazione CA in modo che non possano essere calpestati inavvertitamente. Prestare
particolare attenzione affinché i cavi di alimentazione CA non siano piegati alle estremita e in
corrispondenza dei punti di connessione all'adattatore CA.

e L'adattatore CA é stato progettato per essere utilizzato con lo scanner con cui e stato fornito. Non
tentare di utilizzarlo con altri dispositivi elettronici, se non diversamente specificato.

e  Utilizzare esclusivamente la tensione di alimentazione indicata sull'etichetta del prodotto.

e Quandosicollegail prodotto a un computer o a un altro dispositivo tramite cavo, verificare cheii
connettori siano orientati correttamente. Ciascun connettore ha un solo orientamento corretto. Se un
connettore viene inserito con l'orientamento errato, si rischia di danneggiare entrambi i dispositivi
connessi dal cavo.

e  Evitare di utilizzare prese poste sulla stessa linea di fotocopiatrici o sistemi di condizionamento che si
spengono e si accendono con regolarita.

e  Seperloscanner si utilizza una prolunga, verificare che il totale degli amperaggi nominali dei dispositivi
collegati non superi l'amperaggio nominale della prolunga. Inoltre, verificare che il totale degli
amperaggi nominali dei dispositivi collegati alla presa a muro non superi 'amperaggio nominale di
quest'ultima.

e Nondisassemblare, modificare o tentare di riparare l'adattatore CA, lo scanner o qualunque dispositivo
opzionale dello scanner da soli, se la procedura in questione non é illustrata dettagliatamente nella
documentazione dello scanner.

e Noninserire oggetti nelle aperture in quanto potrebbero toccare punti ad alta tensione o mandare in
cortocircuito i componenti. Fare attenzione al rischio di scosse.
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Se la presa risulta danneggiata, sostituire il cavo o rivolgersi a un elettricista esperto. Se nella presa
sono presenti dei fusibili, sostituirli con fusibili con dimensione e amperaggio nominale corretti.

Scollegare lo scanner e l'adattatore CA e rivolgersi a personale qualificato nei seguenti casi:
° L'adattatore CA o la presa sono danneggiati.

° E penetrato del liquido nello scanner o nell'adattatore CA.

° Lo scanner o l'adattatore CA & caduto o il contenitore esterno risulta danneggiato.

° Lo scanner o l'adattatore CA non funziona normalmente o si nota un evidente cambiamento nelle
prestazioni (non regolare eventuali controlli non descritti nelle istruzioni).

Scollegare lo scanner e l'adattatore CA prima di eseguire la pulizia. Per la pulizia, utilizzare solo un
panno umido. Non utilizzare detergenti liquidi o aerosol.

Se si prevede di non utilizzare lo scanner per un lungo periodo, scollegare 'adattatore CA dalla presa
elettrica.

Importanti istruzioni sulla sicurezza
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